


IGLESIA CATÓLICA SAN JUAN BAUTISTA

425 South Duke St., Lancaster, PA 17602
Teléfono ................................................. (717) 392-4118
Facsímile ................................................ (717) 392-4789
Correo Electrónico ............ p127sanjuan@hbgdiocese.org
Pagina Electrónica................ sanjuanbautistalancaster.org

PÁRROCO: Padre Luis R. Rodríguez

HORARIOS DE MISA
Sábado 5:00 PM
Domingo 9:00 AM (Inglés)

10:30 AM y 12:30 PM
Lunes, Martes, Miércoles,

Viernes y Sábado 9:00 AM
Jueves 6:30 PM

Beloved Sisters and Brothers;

“Rejoice” This week's
readings have a common
message. “The Call”.

Chapters 30 and 31
remind us of the happy
years of King Josiah. In
that he got rid of all filth
and returned to the Lord
with all his heart, with all
his soul and with all his
strength (as narrated in 2
Kings 23: 3 and 23:25. Like
those people, today we
receive the called to return
to the house of God where
we will be gathered to give
glory and praise to our Lord
Jesus Christ the King of

kings. Eternal priest according to the Melchizedek rite.
Let us think, brothers and sisters, of the time we were
exiled from our Church. Without being able to
congregate to celebrate the Eucharist. Giving worship
and offering to our heavenly Father through Jesus
Christ his beloved son who is present at each
celebration.

Let us rejoice, rejoice and give thanks to Almighty
God. Through you, everyone knows that the Lord
saved His people. That he calls us from all the places
where we were scattered or hidden.

Some of us have suffered from Covid, economic
or family crises. Maybe you are sick, lame, blind, or
pregnant or have lost a loved one. Whatever you are
going through, leave it in God's hands. Trust that
because of Jesus our Savior and the intercession of
Mary our Mother, "Everything will be Fine."

Remember; we are God's children as He is our
Father.

Peace be with you all,
Deacon Jorge Nazario

Amadas Hermanas y Hermanos;

“Alégrate” Las lecturas de esta
semana tienen un mensaje en
común. “El Llamado”

Los capítulos 30 y 31 del
profeta Jeremías nos hacen recordar
los años felices del rey Josías. En
esos años se desprendió de toda
inmundicia y se volvió al Señor con
todo su corazón, con toda su alma y
con todas sus fuerzas (como se
narra en 2 de Reyes 23:3 y 23:25.)
Al igual que aquel pueblo, hoy
recibimos el llamado a regresar a la
casa de Dios donde estaremos
congregados para dar gloria y
alabanza a nuestro Señor Jesucristo
el Rey de Reyes. El es sacerdote
eterno según el rito de Melquisedec.
Pensemos hermanos y hermanas en
el tiempo que estuvimos desterrados de nuestra Iglesia
sin poder congregarnos a celebrar la Eucaristía. Es una
bendición dar culto y ofrenda a nuestro Padre celestial
por Jesucristo su hijo amado que está presente en cada
celebración.

Alegrémonos, gocémonos y démosle gracias a
Dios todo poderoso, que a través de ti, todos sepan que
el Señor ha salvado a su pueblo. Dios nos llama de
todos los lugares donde estuvimos dispersos o
escondidos.

Algunos hemos sufrido por el Covid, crisis
económicas o familiares. Tal vez esté enfermo, cojo,
ciego, esté embarazada o haya perdido un ser querido.
Lo que estés pasando ponlo en las manos de Dios. No
todos conocemos las cosas, pero todos si somos útiles
para algo. Por lo tanto, confía que por Jesús nuestro
Salvador y la intercesión de María nuestra Madre,
“Todo va a estar Bien”

Recuerda; nosotros somos hijos de Dios como Él
es nuestro Padre.

La paz este con todos ustedes,
Diácono Jorge Nazario



HORARIO SEMANAL / WEEKLY SCHEDULE

Sábado, 23 de Octubre — SanJuandeCapistrano

4—4:50 PM Confesiones / Confessions

5:00 PM MISA — Por laFamilias deSan JuanBautista

Domingo,24deOctubre — 30°DomingodeTiempoOrdinario

9:00 AM MASS — EfraínVera

10:30 AM MISA — Antonia Ortiz

12:30 PM MISA — Roberto Ortiz Segura,
Luis Fernando Moreno

Lunes, 25 de Octubre

9:00 AM MISA — María Cecchi 

6:30 PM RCIA for Adults (English) St. Joseph Church

Martes, 26 de Octubre

9:00 AM MISA — Antonia Ortiz 

Miércoles, 27 de Octubre

9:00 AM MISA — Elena Ramos Pioquinto 

7:00 PM Circulo de Oración

Jueves, 28 de Octubre — Santos Simón y Judas

6:30 PM MISA — Estela Salas

6:30 PM Rito de Iniciación Cristianapara Adulto/español

Tema: ¿Quien es Jesús?: Solo un hombre
bueno o Señor de Nuestras Vidas

Viernes, 29 de Octubre

9:00 AM MISA — Diácono Félix Ramos

7:00 PM Movimiento Juan 23

7:00 PM Ultreya para Cursillistas

Sábado, 30 de Octubre — B.V.M.

9:00 AM MISA — Agustín Maldonado 

10:00 AM Reunión dePadres / Clasede Primera
Comunión - Cafetería

4—4:50 PM Confesiones / Confessions

5:00 PM MISA — AntoniaOrtiz

Domingo,31deOctubre — 31°DomingodeTiempoOrdinario

9:00 AM MASS — Paula Camacho e IvetteTorres

10:30 AM MISA — Félix Javier Pérez Rivera

12:30 PM MISA — Manuel María de la Cruz

“Fiesta del Señor de los Milagros”

3:00 PM Paraliturgia / Sanación de Familias / Caf.

Corresponsabilidad de la Parroquia
Parish Stewardship

16 y 17 de Octubre del 2021

98 Sobres rosados / pink $ 2,325.00

17 Donaciones Electrónicas / Online $ 935.00

Colecta Suelta / Loose Collection $ 1,263.12

Otras / Other $ 5.00

TOTAL $ 4,528.12

Reporte Semanal / Weekly Report

Presupuesto Semanal / Weekly Budget $ 6,000.00

Colecta Actual / Actual Collection $ 4,528.12

Diferencia / Difference - ( 1,471.88)

Colectas hasta el momento / Year to Date Collections

Presupuesto / Budget 2021-2022 $ 96,000.00

Colecta Actual / Collection to date $ 87,719.71

Déficit / Deficit - ( 8,280.29)

Fondo para la Sistema de Calefacción / Heating Unit Fund

Costo de Instalación /Cost of Installation $ 75,000.00

Donaciones previas /Previous donations $ 54,729.98

Donaciones recibidas /Donations 10/17/2021 $ 893.53

Balance $ 19,376.49

VELA CERCA AL SANTÍSIMO
Esta vela nos recuerda de la Presencia Sacramental de

Jesucristo en el Santísimo. Usted puede ofrecer esta vela en
memoria de un familiar difunto o por la salud de algún enfermo
llamando la oficina parroquial. Donación $5.00.

En memoria de Margarita Aguilera y Rubén Ortiz

The lamp near the Blessed Sacrament reminds us of the sacramental
Presence of Jesus Christ. You may have the lamp burn for the intention of
a sick or deceased loved one by calling the parish office. Donation $5.00

SEGUNDAS COLECTAS DE OCTUBRE y NOVIEMBRE
Second Collections in October & November

 Oct. 30 y 31 — Deuda de la Parroquia / Parish Debt
 Nov. 6 y 7 — Matthew 25
 Nov. 13 y 14 — Apelo Diocesano / Diocesan Appeal
 Nov. 20 y 21 — Sistema de Calefacción / Heating Fund

Por favor vean el las fechas para las segundas colectas.
Cada mes publicaremos este calendario en anticipado para que
puedan planificar sus ofrendas. Dios los bendiga por su
generosidad.

Please see the dates for the second collections. Each month
we will publish this calendar in advance so that you can plan
your offerings. God bless you for your generosity.

MISA EN HONOR AL
SEÑOR DE LOS MILAGROS

El Domingo 31 de Octubre
durante la Misa de las 12:30
de la tarde, celebrar emos la

Fiesta del Señor de los
Milagros.

Todos están invitados,
especialmente la comunidad

Peruana.

On Sunday, October 31st during
the 12:30PM Mass we will

celebrate the Feast of
“Señor de los Milagros”.

Everyone is invited, especially
the Peruvian community.

RETIRO “Juan XXIII” PARA CABALLEROS

El 12, 13 y 14 de Noviembre invitamos a todos los
Caballeros a participar de un Retiro que se llevará a
cabo en la Iglesia San Francisco de Asís en Harrisburg.
Donación $85.00. Los interesados pueden comunicarse
con la Sra. Linda Delgado al (717) 330-4441.



COMITÉ MANÁ

Este Lunes, 25 de Octubre, el Comité
Maná, cual propósito es planificar
actividades para recaudar fondos para
nuestra parroquia, se reunirá a las 6:30
PM. Extendemos una cordial
invitación a dicha reunión y contamos con el apoyo de
todos los feligreses de la parroquia San Juan Bautista.
Juntos podemos lograr mucho.

This Monday, October 25th, the Maná Committee,
whose purpose is to plan fundraising activities for our
parish, will meet at 6:30 PM. We extend a cordial
invitation to this meeting and count on the support of all
the parishioners of San Juan Bautista. Together we can
achieve a lot.

REUNION — GRUPO ANGELES CONSOLADORES

Este Lunes, 25 de Octubre, tendremos la reunión
del grupo de los Ángeles Consoladores a las 6:00 PM en el
Salón de Conferencia. Este es un grupo de apoyo para
familias que están pasando por la enfermedad y muerte de
un ser querido. Todos están bienvenidos, los esperamos.

AYUDE A LAS PERSONAS A HACER LA
TRANSICIÓN DE LA PRISIÓN

Una reunión está programada para el
Lunes 25 de Octubre 2021 a las 7:00
PM en la Cafeter ía de la Iglesia San
Juan Bautista, 425 South Duke Street,
Lancaster, con respecto a este ministerio.
Obtenga más información y determine
cómo puede ayudar a las personas y sus
familias a hacer que la liberación de la
prisión sea más fácil y exitosa. Únase a

nosotros para determinar si desea ser parte de un equipo
para trabajar con estas personas y sus familias.

Para más información sobre cómo participar en
este ministerio de caridad, contacte al Diácono Jim Doyle
(717) 343-1102 o al Diácono Jorge Nazario (717) 681-
5011, correo electrónico sanjuanreentry@gmail.com.

HELP PEOPLE TO TRANSITION FROM PRISON
An meeting is scheduled for Monday, October 25,

2021 at 7:00PM in the Cafeteria at San Juan Bautista
Church, 425 S. Duke Street, Lancaster. Get more
information and determine how you can help individuals
and their families make prison release easier and more
successful. Join us to determine if you want to be part of a
team to work with these individuals and their families.

For more information about becoming involved in
this ministry of charity contact Deacon Jim Doyle (717)
343-1102 or Deacon Jorge Nazario (717) 681-5011,
email sanjuanreentry@gmail.com.

REUNIÓN DE MENTORES DE PAREJAS
PROGRAMA DE FOCCUS

Este Miércoles 27 de Octubre a las 7:00 PM
tendremos una reunión con nuestros Mentores de Parejas
del Programa FOCCUS.

Los Mentores de FOCCUS
son parejas que ayudan en la
preparación de los novios para
el matrimonio. Ellos se reúnen
en privado con parejas comprometidas varias veces antes
de su matrimonio para ayudarlos a celebrar las fortalezas
de su relación y comunicarse positivamente entre sí sobre
temas que tal vez no hayan abordado a fondo. A medida
que una pareja se prepara para el matrimonio, el objetivo
principal del Mentor es ayudar a las parejas a hablar
abierta y respetuosamente el uno al otro sobre temas que
son importantes para la satisfacción del matrimonio
saludable de por vida para que puedan aplicar ese
aprendizaje hacia su futuro juntos.

This Wednesday, October 27 at 7:00 PM we will have a
with our FOCCUS Program Couple Mentors.

FOCCUS Mentors are couples who help in preparing the
bride and groom for marriage. They meet privately with
engaged couples several times before their marriage to help
them celebrate the strengths of their relationship and
communicate positively with each other about topics they may
not have addressed thoroughly. As a couple prepares for
marriage, the primary goal of a mentor is to help couples talk
openly and respectfully to each other about topics that are
important to lifelong healthy marriage satisfaction so they can
apply that learning towards their future together.

ESTUDIO BIBLICO

Todos están invitados a
participar nuevamente de
nuestro Estudio Bíblico para
Adultos que comenzará el:

Domingo 5 de Diciembre
9:00 AM

Cafetería de la Iglesia

Nuestro tema este año:
“Vuelvan a mi, y Yo volveré a ustedes”

Malaquías 3

All are invited to attend our Bible Study in Spanish
for adults which will begin December 5, 2021 at 9:00 AM
in the Church Cafeteria.



SERIAMENTE ENFERMOS — Seriously ill

Concepción Campos Manuel Cruz, García, Hilda Díaz,
Lyzale Flowers, Carmen Flores, Iris Flores, Luis X. León,
Saturnino López, Julio Luciano, Daniel Matos, Carmen
Mercado, Norma Nuñez, Heberto Ortiz-Gutiérrez, Eusebio
Ortiz, Ángel Plaza, Carmen Plaza, Margarita Rodríguez,
Teofila Rodríguez, Gloria Suarez, Nehemias Tirado, Sari A.
Torres, Nilda Vega.

ENFERMOS EN CASA - Sick at Home

Nirma Alvarado-Vázquez, Matilde Aponte, Ignacio Cortes,
Benedicta Fair-Maldonado, Luz Fernández, José Ferreria, José
González, Martina López, Isabel Lugo, Adela Madrigal, Ángel
Martínez, Lourdes Minaya, Felicita Morales, Agnes Nazario, Betty
Nazario, Carmelo Pacheco, Heresilda Reyes, Jesusa Rivera, Adrián
Sánchez, Eulalia Santiago, Carmen Santos, Aurea Tufel, Juan
Valverde.

LECTURASDELAMISA -DailyMass Readings

Domingo Jer 31, 7-9; Heb 5, 1-6; Mc 10, 46-52
Lunes Rom 8, 12-17; Lc 13, 10-17
Martes Rom 8, 18-25; Lc 13, 18-21
Miércoles Rom 8, 26-30; Lc 13, 22-30
Jueves Ef 2, 19-22; Lc 6, 12-19
Viernes Rom 9, 1-5; Lc 14, 1-6
Sábado Rom 11, 1-2. 11-12. 25-29; Lc 14, 1. 7-11
Domingo Dt 6, 2-6; Heb 7, 23-28; Mc 12, 28-34

BAUTIZOS - Baptisms
Para preparar a los padres y padrinos para el Bautizo de sus

hijos, la parroquia provee 2 clases separadas. Estas clases
pueden ser tomadas, incluso antes de que nazca el bebé.

La próxima clase para Padres será el Sábado 13 de
Noviembre de 2021 de 9:30 am. - 12:30 pm. Por favor llame
la oficina parroquial para registrase y obtener mas información.

To prepare parents and godparents for the baptism of their
child, the parish provides 2 separate classes. These classes may
be attended even before the baby is born. The next class for
Parents will be Saturday, November 13, 2021 from 9:30am—
12:30pm. Please call the church office to register and obtain
more information.

PART TIME POSITION
ASSISTANT TEACHER/FLOATER

San Juan Bautista Preschool is looking for an early
childhood education assistant teacher/floater where they will
work with students from 1-5 years old. Candidates must hand in
a filled out application and resume to the Preschool office.

Requirements:
 Bilingual (English and Spanish)

preferred but not required
 Must be at least 21 years of age or older
 Must have a High school Diploma /GED
 Must have at least one year of

experience

Resurrection Catholic School
Your Parish School

 Interested in enrolling at Resurrection?
Students are continuing in-person lessons,
Monday – Friday. Visit our website at
www.rcspa.org to take a virtual tour of the school
or call the office at 717-392-3083 to learn more.

 Parishioners who shop at Stauffers of Kissel Hill
can help Resurrection earn a percentage of sales
from grocery store purchases. All you have to do is
link your Stauffers Signature Reward card to
Resurrection Catholic School and Stauffers will
track purchases earned for Resurrection. Visit the
customer service desk or https://www.skh.com/
stauffers-signature-rewards/ to get started.

 Mark your calendars for the Extraordinary
Give! This year the Extr aordinary Give will take
place on November 19, 2021. Please consider
donating this year as the event will benefit all
students at RCS.
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Familia de Fe— La Fe Mueve Montañas
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Family of Faith—Faith to Move Mountains

OREMOS POR NUESTROS DIFUNTOS y SUS FAMILIAS

Por favor oren por las personas que han
fallecido recientemente y oren por sus familias.

Miguel Montes, Ephraín Pineiro, Evelyn Soled,
Lourdes Valois-Atiles, Carlos “Charlie” Rivera

Please remember in your prayers those who have died
and their families.

CURSILLISTAS
 Tarde de Reflexión de Colores,

Domingo 3 de Octubre de 3-5:00 pm
en la cafetería de la Iglesia.

 Afternoon of Reflection for Cursillistas, Sunday, October 3
from 3-5:00 pm in the cafeteria of the Church.
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CIRCULO DE ORACIÓN

Todos los Miércoles a las 7:00 PM en la Cafetería.
USO DE MASCARAS es REQUERIDO.

CENTRO PRE-ESCOLAR SAN JUAN BAUTISTA
¡VENGAN A APRENDER CON NOSOTROS!

En nuestro Centro Pre-Escolar San Juan Bautista
nuestra misión es trabajar junto con los padres de niños
de 1 a 5 años, con espacios inmediatamente disponibles
para niños de 1, 4 y 5 años, para proporcionar la mejor
educación posible para sus hijos/as. Las horas de la
escuela son de 7:30 AM—5:00 PM de lunes a viernes
durante todo el año. Aceptamos pagos de CCIS y también
ofrecemos asistencia financiera. Ofrecemos desayuno,
almuerzo y merienda! Para más información
comuníquese con Carmen Cruz al 717-283-0270.

SAN JUAN BAUTISTA PRESCHOOL
COME LEARN WITH US!

At San Juan Bautista Pre-School, our mission is to work
closely with parents of children ages 1–5 years old, with
immediate openings for children's ages 1, 4 & 5, to provide
the best possible education for their young children. Our
School is open year round, 7:30 AM to 5:00 PM., Monday
through Friday. We accept CCIS and also offer financial
assistance. Our program offers breakfast, lunch and snack! For
more information call Carmen Cruz at (717) 283-0270.







MISA ESPECIAL PARA LOS FIELES DIFUNTOS

Este Martes 2 de Noviembre, tendremos un recordatorio especial de Todos los Difuntos durante una Misa bilingüe de
las 7:00 PM. Si usted tuvo algún familiar que falleció desde el 1 de Noviembre del 2020 hasta el presente, por favor
llámenos a la Oficina para antes del Lunes 1 de Noviembre, para poder recordar a sus familiares difuntos durante esta
Misa.

SPECIAL MASS FOR THE FAITHFULL DEPARTED
We will have a special remembrance for all the Faithful Departed this Monday, Nov. 2nd at a 7:00 PM. Bilingual Mass.

If a member of your family has died since Nov. 1, 2020,
please call the office by Monday, November 1st in order to
remember your deceased family members during this Mass.

CONMEMORACIÓN DE LOS FIELES DIFUNTOS

Esta fiesta responde a una larga tradición de fe en la Iglesia
Católica: orar por aquellos fieles que han acabado su vida terrena y
que se encuentran aún en estado de purificación en el Purgatorio.
El Catecismo de la Iglesia Católica nos recuerda que los que
mueren en gracia y amistad de Dios pero no perfectamente
purificados, pasan después de su muerte por un proceso de
purificación, para obtener la completa hermosura de su alma. La
Iglesia llama "Purgatorio" a esa purificación; y para hablar de que
será como un fuego purificador, se basa en aquella frase de San
Pablo que dice: "La obra de cada uno quedará al descubierto, el día en que pasen por fuego. Las obras que cada cual ha hecho se
probarán en el fuego". (1Cor. 3, 14). La práctica de orar por los difuntos es sumamente antigua. El libro 2º de los Macabeos en el
Antiguo Testamento dice: "Mandó Juan Macabeo ofrecer sacrificios por los muertos, para que quedaran libres de sus pecados" (2Mac.
12, 46); y siguiendo esta tradición, la Iglesia desde los primeros siglos ha tenido la costumbre de orar por los difuntos. Al respecto, San
Gregorio Magno afirma: "Si Jesucristo dijo que hay faltas que no serán perdonadas ni en este mundo ni en el otro, es señal de que hay
faltas que sí son perdonadas en el otro mundo. Para que Dios perdone a los difuntos las faltas veniales que tenían sin perdonar en el
momento de su muerte, para eso ofrecemos misas, oraciones y limosnas por su eterno descanso". Estos actos de piedad son
constantemente alentados por la Iglesia.







Si usted desea colocar el aviso de su negocio en esta pagina, por favor llame la oficina parroquial al 717-392-4118
If you would like to advertise your Business on this page, please call our parish office at 717-392-4118

Tami Johnson - Owner / Registered Bridal Consultant
1571 Fruitville Pike, Suite 2, Lancaster, PA 17601

bellarosebridalpa.com I tamij@bellarosebridalpa.com
717-553-5656 I Cell: 610-462-9494
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su ocasión especial.

Contamos con personal de habla Hispana

Movimiento de Lideres Inmigrantes en Pennsylvania

Únase a la lucha para:
 Licencias de conducir para todos.
 Reforma Migratoria
 Conocer sus derechos en este país.

Para mas información, comuníquese con Gabriela Castaneda,
promotora de MILPA de Lancaster al (915) 494-4213.




